EN Please read carefully the “Safety and use instructions” booklet before first use . /FR Veuillez lire attentivement
le livret “Consignes de sécurité et d'utilisation” avant la premiére utilization. /DE Bitte lesen Sie die Broschiire
,Sicherheits- und Gebrauchshinweise” vor dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch. /NL Neem vd6r het eerste
gebruik aandachtig het boekje met de veiligheids- en gebruiksvoorschriften door. /ES Lee atentamente el folleto
“Instrucciones de seguridad y de uso” antes de utilizar el aparato por primera vez. /PT Leia atentamente o
folheto “Instrugdes de seguranca e utilizacdo” antes da primeira utilizagdo. /IT Leggere con attenzione il libretto
“Norme di sicurezza e d'uso” prima del primo utilizzo. /DA Lzes brochuren “Sikkerheds- og brugsanvisninger”
omhyggeligt for forste ibrugtagning. /NO Les heftet «Sikkerhets- og bruksanvisning» ngye for ferste gangs
bruk. /SV Las broschyren “Sékerhets- och anvéndningsanvisningar” noggrant innan du anvander produkten for
forsta gangen. /Fl Lue turva- ja kdyttoohjeet huolellisesti ennen laitteen ensimmaista kayttokertaa. /TR Liitfen
ilk kullanimdan 6nce “Giivenlik ve kullanim talimatlar” kitapcigini dikkatlice okuyun. /EL Mpiwv amé tnv mpwtn
xprion, 61apdote mMPooeKTIKA TO GUANASIO »Obnyieg yia TNV ac@dalela kat Tn xprion». /PL Przed pierwszym
uzyciem nalezy doktadnie zapoznac sie z broszura ,Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i uzytkowania”. /
CS Pred prvnim pouzitim si peclivé prectéte prirucku ,Bezpecnostni pokyny a ndvod k pouziti“. /ET Enne esimest
kasutuskorda lugege tahelepanelikult labi brosiiir ,Ohutus- ja kasutusjuhend”. /LT Prie$ pirma kartag naudodami,
idémiai perskaitykite brositirg ,Saugumo ir naudojimo instrukcijos”. / LV Pirms pirmas lietosanas reizes uzmanigi
izlasiet brosaru “Drosibas un ekspluatacijas noteikumi”. /SR Pazljivo procitajte brosuru ,Uputstva za bezbednost
i koris¢enje” pre prve upotrebe. /BG Mons, npoyeTeTe BHMUMaTENHO KHUXKaTa ,VIHCTpyKUMM 3a 6e30nacHOCT 1
ynoTtpeba” npean nbpeata ynotpeba. /BS Prije prve upotrebe pazljivo procitajte knjizicu “Upute o sigurnosti i
koristenju”. /RU Mepepn nepBbiM NCMONIb30BaHMEM BHUMATENbHO O3HAaKOMbTECh C 6poLuopoit «MHCTpyKUmmM no
TexHuke 6e3onacHocTu u skcnnyatauymm». /HU Az elsé hasznélat el6tt figyelmesen olvassa el a ,Biztonsagi és
hasznalati utasitdsok” cimi kézikonyvet. /HR Prije prve uporabe pazljivo procitajte knjizicu ,Upute za sigurnost
i uporabu”. / SK Pred prvym pouzitim si pozorne precitajte prirucku s ,bezpe¢nostnymi pokynmi a pokynmi na
pouzivanie”. /SL Pred prvo uporabo pozorno preberite knjizico “Varnostna navodila in navodila za uporabo”. /
RO Cititi cu atentie brosura ,Instructiuni de siguranta si utilizare” inainte de prima utilizare. /UK YBaxHo
npounTanTe 6polypy «IHCTPYKLUIi 3 TeXHiKK 6e3MneKn i1 BUKOPUCTaHHSA» nepes nepLinm BUKOPUCTaHHAM BUPOOY./

s plasudl dd sy «plusindly dodud) Oloadstin s B¢l 8 o>» AR

EN For further usage information: /FR Pour plus d'informations sur 'utilisation: /DE Informationen zur weiteren
Verwendung: /NL Voor meer gebruiksinformatie: /ES Para mas informacion sobre el uso: /PT Para obter mais
informacoes de utilizagao: /IT Per ulteriori informazioni sull’'uso: /DA For yderligere oplysninger om brug: /
NO For mer informasjon: /SV For ytterligare anvandningsinformation: /Fl Lisatietoja laitteen kaytosta: /TR
Kullanima iliskin daha fazla bilgi icin: /EL MNa mepiocotepeg mMAnpogopieg xpriong: /PL Wiecej informacji na temat
uzytkowania: /CS Dalsi pokyny k pouziti: /ET Rohkem kasutusteavet: /LT Tolesnio naudojimo informacija: /LV
Plasakai informacijai par lietosanu: /SR Za dodatne informacije o koris¢enju: /BG 3a gonbnHutenHa nHpopmayus
OTHOCHO ynoTtpe6aTa: /BS Za dodatne informacije o koristenju: /RU [ina nonyyeHua BONONHWUTENbHOWM
nHpopmaumm no ncnonbsosaHuto: /HU Tovabbi hasznalati informacidk: /HR Za daljnje informacije o uporabi: /
SK Dalsie informécie o pouzivani: /SL Informacije za nadaljnjo uporabo: /RO Pentru mai multe informatii privind
utilizarea : /UK [loknagHilwa iHpoOpMaLlis PO BUKOPUCTAHHSA: / plasaadl Js> Oloshabl (o w36 e Jsal AR
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VITESSES/
GESCHWINDIGKEITSSTUFEN/
SNELHEDEN/
VELOCIDADES/
VELOCITA/
HASTIGHEDER/
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NATURAL BREEZE MODE/

MODE VENT NATUREL/

MODUS ,FRISCHE BRISE"/
NATUURLIJKE BRIES-MODUS/
MODO BRISA NATURAL/
MODALITA BREZZA NATURALE/
TILSTANDEN NATURLIG BRISE/
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NATURLIGT FLAKTANDE LAGE/
KEVYEN TUULEN TILA/
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REZIM PRIROZENEHO VANKU/
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NATURALAUS VEJELIO REZIMAS/
DABISKA VEJA REZIMS/

REZIM PRIRODNOG POVETARCA/
PEXVM 3A ECTECTBEH 6PU3/
FUNKCLJA PRIRODNOG POVJETARCA/
PEXUIM NPUPOHOTO BETPA/
TERMESZETES SZELLO UZEMMOD/
NACIN PRIRODNOG POVJETARCA/
REZIM PRIRODNEHO VANKU/
NACIN NARAVNE SAPICE/
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NOCNINACIN/
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